
Глава 4. Часть 3.

Алексис исчезла, и вскоре за ней последовала Люмиоса. Когда они исчезли, Софи сразу же
поцеловала Мэтта. 

"Так кто же придет сегодня вечером?" Спросил ее Мэтт. 

"Меган, Салли и Келли", ответила Софи. «Множество сисек, и все для тебя». 

«Мне нравится твои, они самые лучшие», усмехнулся Мэтт, хватая ее за грудь. 

"О, правда? Хорошо, а мне нравится твой член". Софи взяла затвердевший член Мэтта в руку и
сжала его. Они оба легли на диван и продолжили целоваться. 

«Софи, могу я задать тебе вопрос? Ты когда-нибудь использовал на меня силы Алексис?»
Спросил Мэтт, Софи улыбнулась на этот вопрос. 

«Мне было интересно, когда же ты об этом спросишь», - ответила она. "Что ж..."

«Да ...» 

«Я воздействовала и на тебя. Я хотела доминировать над мыслями каждого парня в школе.
Чтобы вы все не смогли устоять перед мастурбацией, при мысли обо мне». 

«Я помню это. Это была тяжелая неделя». 

«О бьюсь об заклад, это было…» Софи еще раз сжала его член и поцеловала его. «Также было
время, когда на уроке физкультуры мальчики и девочки раздевались и трахались. Я думаю, что
ты тоже был в этом классе. Конечно, я стерла все воспоминания об этом». 

"Ты хочешь сказать, что я потерял девственность много лет назад, и я даже не помню об
этом?" 

«Да, это то, что я сказала». 

"Я собираюсь повторить то, что я говорил тебе ранее: ты злая, ты это знаешь?" 

"И я отвечу так же, как ранее, тебе это нравиться".

Они дружно рассмеялись, и продолжили целоваться. Они обнимались, после чего Софи



перевернулась, и Мэтт потер свой член о ее задницу, протянув руку, под ее талию, и погладив
ее по животу. 

"Софи, ты когда-нибудь хотела связаться с другими Мастерами?" Спросил ее Мэтт. 

"Немного", - ответила она. «Но теперь у меня есть ты, так что мне это больше не интересно.
Плюс Алексис сказала мне, что она не может использовать свои способности, чтобы отыскать
других джиннов, поэтому нам придется самим их разыскивать». 

Софи взяла член Мэтта и положила его на свою киску. 

"Что ты делаешь?" Спросил он ее. 

«Как бы мне не нравилось, что твой член терся о мою задницу, я бы предпочла, чтобы он был
внутри меня», ответила Софи. 

«Тогда ваше желание — закон», - усмехнулся Мэтт. прежде чем скользить в нее. 

----------------------------------------------

Алексис и Люмиоса появились в местном парке, все еще совершенно голые. Когда это
случилось, они оказались на покрывале для пикника, где целовалась парочка. Парочка начала
кричать, когда два джинна материализовались из воздуха. 

«О, расслабься, вы двое ведете себя так, будто никогда не видели двух обнаженных джиннов», -
сказала Алексис. Она щелкнула пальцами, и два джина немедленно были одеты в одежду, что
ранее уже носили. «Давай, Люмиоса, пойдем погуляем». 

"Это парк?" Спросила Люмиоса, когда они шли по парку. 

«Да, они все еще распространены в наши дни, но жизнь, в общем, совсем иная, нежели ранее.
Мол, ты видела металлических монстров, которые метаются вокруг?» 

"Да что это за штуки?" 

«Их называют автомобилями. Люди используют их в качестве транспорта».

"Это так очаровательно. Это место действительно отличается от того, где я когда-либо бывала
ранее. Где мы?" 

"Америка. Ты не слышала о ней, потому что, ее еще не обнаружили, когда мы в последний раз



видели друг друга. Я рада, что мы столкнулись друг с другом. Я не видела другого джина
примерно 3 столетия. Приятно иметь возможность разговаривать с кем-то вроде меня, даже
если я имела удовольствие от общения с множеством добрых Мастеров. Поэтому я хочу, чтобы
ты была больше похож на меня. Поэтому ты можешь наслаждаться жизнью, как я, а не быть
так сосредоточена на том, чтобы угодить своему Мастеру". 

«Но мы Джины! Наш долг — угождать нашим Мастерам!»

«Да, и мне нравится, когда Софи счастлива, но я не провожу каждый день, думая о том, как ей
угодить. Я исполняю ее желания, когда она у нее есть, но, все остальное время, она позволяет
мне быть нормальной девочкой. Ну, нормальной девочкой с магическими способностями". 

В это время мимо проходили два мальчика-подростка. Алексис махнула рукой, и два мальчика
мгновенно обнажились. 

«Я не могу поверить, что госпожа Софи позволяет тебе использовать свои силы без ее
разрешения», - сказала Люмиоса. 

«Это весело, и я покажу тебе, как весело провести время», - сказала Алексис. 

----------------------------------------------

Возвращаемся в дом Софи, прошло несколько часов, и двое подростков потеряли счет тому,
сколько оргазмов у них было. Софи была на четвереньках, а Мэтт трахал ее сзади, сильно
сжимая ее ягодицы. Мэтт застонал, стреляя спермой в киску Софи, что привело ее к ее
собственному оргазму. Мэтт заметил часы, на которых было около 6, и вытащил член из
Софи. Двое подростков целовались и обнимались лежа на диване. 

«Ну, это было весело», - задыхалась, сказала Софи, когда они обнимались. 

"Да", Согласился Мэтт. «Но твои друзья скоро будут здесь». 

Вскоре прибыли Меган, Салли и Келли, и они направились наверх в спальню, где все девушки
раздевались. Софи и Мэтт тоже поднялись в спальню и обнимались лежа на кровати, а
остальные девочки стали внимательно смотреть на них. 

"Так вы двое, эм…" Спросила их Салли.

«Да, мы влюблены», ответила Софи, целуя Мэтта. 

«Я понимаю, почему», сказала Меган, указывая на эрекцию Мэтта, смущая его. 



«Я бы хотела, чтобы эта штука оказалась во мне», улыбнулась Келли. 

"Ну, конечно, ты бы хотела," сказала Меган. «Ты, в отличие от нас, девственница. У тебя
никогда не было удовольствия от члена внутри тебя». 

«Ну, знаешь, я был бы рад исправить это, если хочешь», - пошутил Мэтт. 

"Непослушный мальчик, я уверенна что ты не против, но вот Софи!" Засмеялась Салли. 

«Я не против, если ты хочешь, чтобы он  трахнул тебя», сказала Софи. 

«Подожди, ты это ... серьезно?» Спросила Келли. 

"Конечно," улыбнулась Софи. «Я не против поделиться Мэттом. На самом деле, я хочу
рассказать вам секрет».

«Я могу заставить вас делать все, что я захочу», ответила Софи. 

"Чушь собачья", сказала Салли. "Как ты это можешь сделать?" 

"Магия", ответила Софи. "Просто, чтобы показать вам, Меган, Салли, поцелуйте друг
друга". Меган и Салли тут же встали, обняли друг друга и страстно поцеловались. 

"Черт возьми ..." выдохнула Келли. Меган и Салли прервали их поцелуй, их транс мгновенно
закончился. 

"Боже мой ..." Воскликнули обе девочки. 

«Я не знаю, что на меня нашло ...» сказала Салли. 

«Я просто чувствовала, что должна была поцеловать тебя ...» Покраснела Меган. 

«Вы это сделали, потому что я приказала вам», - сказала им Софи. 

"Хорошо, как ты это сделала?" Келли спросила Софи.

«Я же сказала, это магия. Помимо этого, это секрет. Но Келли, я думаю, пришло время
потерять свою девственность, поэтому подойди и ляг на кровать и раздвинь ноги». В тот
момент, когда Софи произнесла свою команду, Келли подошла и легла, как ей велели. 



«Нервничаешь?» Спросила ее Софи. 

"Немного", ответила Келли. 

«Не надо, просто откинься назад, и пусть Мэтт сделает свое дело». 

Мэтт взобрался на Келли и поцеловал ее. 

"Ты уверена, что с этим все в порядке, Софи?" Мэтт спросил свою девушку. 

"Мэтт, все в порядке", кивнула Софи. «Я уже говорил тебе, что мы можем быть парой, но нам
разрешено трахаться с другими людьми. Теперь забери девственность Келли». Мэтт кивнул в
знак согласия и медленно скользнул в Келли. Девушка застонала, и Софи поцеловала ее.

"Тебе нравится смотреть, как я целую ее, Мэтт?" Спросила Софи. Мэтт снова кивнул, и Софи
продолжила целовать свою подругу, в то время как Мэтт трахал ее девственную киску. 

"О Боже, это так жарко", сказала Салли, наблюдая за ними. 

"Вы так и собираетесь просто смотреть, как насчет того, чтобы присоединяйся к
нам?" Приказала им Софи, Салли и Меган немедленно подошли к ним и стали ласкать их
руками, и целовать различные части их тел, до которых они могли достать. 

«Боже мой ...» - простонал Мэтт, трахая Келли, чувствуя, как руки Салли ласкают его
грудь. «Это просто невероятно ...» 

«Ты просто подумай о том, что у нас есть целая жизнь, наслаждаться этим удовольствием, я с
нетерпением жду этого», - простонала Софи между поцелуями. 

«О Боже, я не могу ждать ...» простонал Мэтт, прежде чем Салли поцеловала его. "Я не могу,
блядь …"
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